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Huomaa, ettd tata kayttoopasta voidaan paivittaa ilman erillistd ilmoitusta. Jos luet

Tietoja tastd kayttéoppaasta tata kayttéopasta PDF-tiedostona, huomaa, ettd voit avata sen myds verkossa

EcoFlow-tukisivulla, jonka versio on helppo kayttaa ja se on aina ajan tasalla.
Yleiskuvaus

LED-ilmaisin

Aanimerkit

Tietoja tasta kayttooppaasta

Yhteensopivuus

Kytke laturisi e Tassa kayttdoppaassa on yksityiskohtaista tietoa tuotteen ominaisuuksista, kaytosta,

Tyokalut, joita saatat tarvita hallinnasta ja huollosta.
o Tassd kayttooppaassa EcoFlow Alternator Charger 600 -laturista kdytetaan nimityksia

Johdotusvaiheet "tama tuote” tai "Alternator Charger -laturi”. Auton kdynnistysakku sekd matkailuauton

Automaattinen kdynnistys sytytyksen kayttdakku puolestaan mainitaan yhdessa nimelld "auton akku”.
kautta (asennettavaksi ammattilaisen e Tassa kayttooppaassa olevat kuvat ovat vain suunta-antavia. Tarkista kohde aina itse
toimesta). tuotteesta.

Asenna laturisi (Suositus) e Osa tdssa kayttdoppaassa esitetyista lisdvarusteista ja toiminnoista ei valttdmatta ole

saatavilla kaikissa maissa tai alueilla.
Kayton aloittaminen . - - . .
e Alternator Charger -laturiin yhteensopivien lisavarusteiden osalta katso: Kaapelien
Virran kytkent&/katkaisu kayttdohje.
Kaapeleiden irrottaminen
Alykés hallinta
Linkita laturisi Yleiskuvaus
Alustava sisallyttaminen

Toimintatilat

Kaytetaan yhdessa ajoneuvon
tietoviihdejarjestelméan (CarPlay /
Android Auto) kanssa

Huolto

Kaapelin vaihto
Pakkauksen sisélto
Tekniset tiedot

Turvallisuusohjeet
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Nollaa loT : Kun laite on sammutettuna, pida -painiketta painettuna 5

2 sekunnin ajan pa?uttaaksesi Blueiooth—ja Wi—g—asetukset.

LED-ilmaisin

Tila limaisin

Ulospain suuntautuva i
Kytketdan virtaa.
valo

Sisdanpain suuntautuva . .
Katkaistaan virta.
valo

Vilkkuu hitaasti Yhdistetaan internetiin.

N .. Asetus valmis (esim. internet-yhteys muodostettu onnistuneesti
Kolme lyhytta valahdysta ) .
tai loT-nollaus valmis).

Kahteen suuntaan . _— i
. Laiteohjelmistoa paivitetaan.
liikkuva valo

Vilkkuu jatkuvasti Toimintahairié havaittu.

- ALT IN -portti = AKKU-portti: Lataus-tila (akkua ladataan).
- AKKU-portti— ALT IN -portti: Kddnteinen lataus - tai Akun huolto
-tila.

Yhteen suuntaan liikkuva
valo

Laite on kytketty vastaavaan porttiin.
Valo paalla - Vasen valo: AKKU-portti
- Oikea valo: ALT-portti

Laitteen yhteys vastaavaan porttiin on katkaistu.
Valo pois paalta - Vasen valo: AKKU-portti
- Oikea valo: ALT-portti

Aianimerkit



Sammutusaani Tuote sammuu.

Yksittainen

piippaus

Tilanmuutos tai vahvistus, siséltden: Tilanvaihto, Latauksen aloitus,
Laitteen liitanta (ALT, AKKU), Bluetooth-laitepari muodostettu
onnistuneesti, ja vikahalytys

Kaksoispiippaus ~ Nollattu onnistuneesti

Yhteensopivuus

Alternator Charger -laturin on oltava kytkettyna seka auton akkuun ettd kannettavaan

virta-asemaan, jotta virta voi kulkea niiden valilla.

Onko automalleille asetettu joitain vaatimuksia?

Joidenkin vanhempien tai erikoisautomallien kokonaisjannite on suhteellisen

alhainen, minka vuoksi laturi ei valttamatta toimi oikein. Tassa tapauksessa kayta

EcoFlow-sovellusta laturin kaynnistysjannitteen saatamiseen.

Ajoneuvon kadynnistysakku tai matkailuauton akku

Varmista, ettd ajoneuvon kdynnistysakku tai matkailuauton akku on ehja ja siihen saa

virran ladattua. Akun nimellisjannitteen tulisi olla 12 V tai 24 V.

Kannettava virta-asema tai vara-akku

Alternator Charger -laturi on yhteensopiva paaasiassa EcoFlow’n kannettavien virta-

asemien sekad muiden kannettavien virtalahdetuotteiden kanssa:

e Tuote voidaan liitdd XT150-Iahtdkaapelin EcoFlow'n kannettavaan virta-asemaan tai

vara-akkuun, jossa on XT150-portti.

e Tuote voidaan liitdd XT60-syottokaapelin kannettaviin virta-asemiin, jossa on XT60-

portti. Tuote voidaan liittdda myds seka EcoFlow-tuotteisiin ettd niiden yhteensopiviin

kolmannen osapuolen tuotteisiin.

e Tuote voidaan liittda EcoFlow DELTA Pro -sarjaan ja sen lisdakkuun,DELTA 3 Max Plus-

virta-asemaan, ja DELTA 3 Ultra Plus-virta-asemaan *EcoFlow Alternator Charger -

laturin 4+8 lahtokaapelin pikaliitantda vartenkautta (myydaan erikseen).

Jos sinulla on EcoFlow Alternator Charger Plus 1000, sinun on ostettava
erillinen XT60-lahtokaapeli liittadksesi sen EcoFlow’n kannettavaan virta-
asemaan tai kolmannen osapuolen tuotteeseen, jossa on XT60-portti.

Jos sinulla on EcoFlow Alternator Charger 600 -laturi, sinun on ostettava
erillinen XT150-1ahtokaapeli liittaaksesi sen EcoFlow'n kannettavaan virta-
asemaan, jossa on XT150-portti/-portit.

Kytke laturisi

On suositeltavaa, ettd johdotus tehdaan patevan ammattilaisen toimesta.
Kayta henkilokohtaisia suojavarusteita (mukaan lukien suojalasit ja
suojakasineet) johdotuksen ja asennuksen aikana.

Valta johdotuksessa korkeita lampétiloja, teravia kulmia ja kohtia, joissa
syntyy kitkaa. Kiinnitd kaapelit tukevasti, jotta ne eivat paase kulumaan tai
muodostamaan |oysia liitoksia liikkeen seurauksena.

Noudata aina akun turvallisuusohjeita asennuksen aikana.



e Varmista, etta laturin virta on katkaistu ja etta se on irrotettu ennen jokaista
johdotuksen vaihtoa.
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<Syottokaapeli>: 5 m (16,4 ft), 6 AWG johdon
paksuus Liitetadn ajoneuvon akkuun (positiivinen
ja negatiivinen napa) ja laturin ALT IN -porttiin.

<Sulakekaapeli>: 0,2 m (0,66 ft), 6 AWG johdon
paksuus Liitetddn akun positiiviseen (+) napaan ja
syottokaapelin positiiviseen (+) napaan.

Liitetdan laturin AKKU-portin yhteensopivan
kannettavan virta-aseman XT60-porttiin.

Kiinnikkeet turvalliseen asennukseen
A (x4): Itsekierteittavat ruuvit ST4.225
B (x4): Pultit M425

C (x4): Mutterit M4
Maadoituskiinnikkeet

D(x1): M6 pultti

E(x1): M6 mutteri

Tyokalut, joita saatat tarvita

Suojavarusteet

Sahkotyokalut

Pinnan valmistelu

Kiinnitys ja
kaapelinhallinta

Kokoonpanotydkalut

Kasineet: katesi suojaamiseen johdotuksen ja asennuksen aikana

Yleismittari: jannitteen tarkistamiseen ja oikean sulakkeen
|[oytamiseen

Sahkoteippi: johtojen liitantdjen eristamiseen

Hiekkapaperi: maalin tai ruosteen poistamiseen
maadoituspisteesta

Nippusiteet: moottoritilan kaapelien kiinnittamiseen
Verhoilun poistotydkalu: paneelien turvalliseen poistamiseen

Jakoavain: pulttien ja mutterien kiristdmiseen
Ruuvimeisseli / Sdhkéruuvimeisseli: ruuvien kiristamiseen
Iskuporakone: raskaiden kiinnikkeiden kiinnittadmiseen



Valo Taskulamppu: auton pimeiden tai ahtaiden tilojen valaisemiseen

Johdotusvaiheet

e Turvallisuuden ja optimaalisen suorituskyvyn takaamiseksi suosittelemme, ettd
johdotuksen suorittaa pateva ammattilainen.

e Tassa osassa kuvat ja ohjeet havainnollistavat, miten tuote kytketdan tyypillisen
SUV-auton kdynnistysakkuun.

e Jos ajoneuvosi kokoonpano poikkeaa tastd tai liitat tuotteen matkailuauton
akkuun, sdada johdotus ajoneuvosi ja tarpeidesi mukaisesti.

e Johdotusprosessiin kuuluu useiden kaapeleiden kytkeminen eri pisteisiin. Kay

jokainen asennusvaihe huolellisesti lapi ja seuraa mukana olevia kuvia

varmistaaksesi oikean asennuksen.

1. Etsi ja poista koristeellinen suojus (usein muovia),
joka peittda johdotuksen liitdntapisteen ajoneuvon
takaosassa Katso sen sijainti ajoneuvosi
korjausohjekirjasta, jos et ole varma siita.
2. Etsi palomuurista (matkustamon ja moottoritilan
vélisesta esteestd) sopiva aukko, jonka lapi vaijeri
kulkee. Olemassa olevat johtojen ldpiviennit tai
@O syottokaapelin reitittaminen  kayttamattomat liitantapisteet ovat ihanteellisia. Jos
sinun on luotava uusi aukko, ota yhteytta
ammattilaiseen.
3. Veda OT-liittimella varustettu sy6ttdkaapelin paa
varovasti ajoneuvon takaosasta palomuurissa olevan
aukon lapi moottoritilaan. Varmista, ettd kaapeli on
reititetty pois liikkkuvien osien, terdvien reunojen tai
ldmmonlahteiden ldhelta.

OO Kytketaan 125 Ain 1. Kytke sulakekaapelin OT-napa ajoneuvon akun
sulakekaapeliin positiiviseen (+) napaan.
2. Avaa sulakekaapelirasia ja irrota mutteri ja aluslevyt
johdottamattomalta puolelta. Aseta syottdkaapelien
positiivinen (+) OT-napa tappiin, sen jalkeen suuri
aluslevy, pieni aluslevy ja mutteri. Kiristd mutteri
momenttiin 3,5-4,5 N*m.



(5] Syottokaapelin maadoitus

(5 4 Kaapeleiden kiinnittaminen

Kytketaan syottokaapeli
(6) vaihtovirtageneraattorin
laturiin

Kytketaan XT150-
@ © lihtokaapelin Alternator
Charger -laturiin

Kiristaessasi mutteria. Liian pieni vaantomomentti vol
aiheuttaa l0ysia liitoksia, sulaneita johtoja tai
vahingoittaa sulaketta.

1. Etsi puhdas, maalaamaton metallipinta
ajoneuvoalustasta (rungosta) moottoritilan sisalla.
Poista maalit, ruoste ja korroosio hiekkapaperilla,
kunnes pinnalla on paljas metalli, jotta sahkoliitdntd
toimii hyvin.

2. Kytke syottokaapelin negatiivisen (-) johtimen OT-
napa mukana toimitetulla M6-pultilla ja -mutterilla
ajoneuvoalustan valmiiksi maadoituspisteeseen.

3. Kirista mutteri jakoavaimella momenttiin 2,8-3 N*m.

Tarkeitd huomioita:

- Kun kytket ajoneuvon kaynnistysakkuun, ALA kytke
syottokaapelin negatiivista (-) johdinta kdynnistysakun
negatiiviseen (-) napaan. Tama saattaa aiheuttaa
tuotteen virheellisen toiminnan.

- Matkailuauton akkuun kytkettdessa tulokaapelin
negatiivinen (-) johdin VOIDAAN kytkea
matkailuauton akun negatiiviseen (-) napaan.

Kiinnita syottokaapeli ja sulakekaapeli nippusiteilla
olemassa oleviin johtosarjoihin tai muihin
moottoritilan kiinteisiin osiin. Tama voi rajoittaa
vaijereiden liiketta ja aiheuttaa sulamista moottorin
ldmmon takia.

Kytke syottokaapelin ALT IN -paa
vaihtovirtageneraattorin laturin ALT IN -porttiin.

Kytke lahtokaapelin AKKU-paa Alternator Charger -
laturin AKKU-porttiin. Liitd toinen paa EcoFlow'n
kannettavan virta-aseman XT150-liittimeen.

1. Varmista, ettad syottokaapeli, sulakekaapeli ja Iahtokaapeli on kytketty

tiukasti, silla |6ysat liitdannat voivat aiheuttaa kaapelien sulamisen.

2. Veda syottokaapeli siten, ettéd se ei kosketa ajoneuvon metalliosia, erityisesti

istuimen runkoa, tulipaloriskin minimoimiseksi. Tarkista kaapeli sdannéllisesti

kulumien tai vaurioiden varalta. Vaurioituneet kaapelit voivat aiheuttaa

oikosulun ja tulipalon vaaran.

Automaattinen kaynnistys sytytyksen kautta
(asennettavaksi ammattilaisen toimesta).

Alternator Charger -laturi voidaan konfiguroida kdynnistymdan automaattisesti, kun

ajoneuvon virta kytketdan. Tama saavutetaan kytkemalld sisdanrakennettu sytytysjohto

(syottokaapelissa) ajoneuvon ACC/IGN-sulakerasiaan. Kun moottori kdynnistyy ja

vaihtovirta kay, laturin Alternator Charger -laturi vastaanottaa signaalin ja kdynnistyy

automaattisesti.

Tarkeaa: Auton sahkojarjestelmien monimutkaisuuden ja riskien vuoksi asennuksen

saa tehda vain pateva autosahkoasentaja. Ajoneuvon sahkojarjestelma tai laite voi

vahingoittua, jos sulake valitaan vaarin tai sytytysjohdot kytketdan virheellisesti.



sulakerasian.

Sijoita ACC/IGN-sulakerasia
Sulakerasioita on yleisesti sijoitettu:
e Moottoritilan sisélle

e Kojelaudan alle

e Kuljettajan istuimen alle

Oikean ACC/IGN-sulakkeen tunnistaminen

Oikean sulakkeen sijoittamiseksi:

1. Testaa sulakkeet yleismittarilla.
2. Oikean sulakkeen tulee olla jannitteetdn, kun sytytys on katkaistu, ja jannitteinen, kun
sytytys on paalla

Yhteyden luominen
Kun oikea sulake on tunnistettu:
1. Kuori sytytysjohdon paa.

2. Kiedo paljas kupariydin sulakeliittimen ympaérille.
3. Kiinnita liitanta sahkoeristysteipilla.

VAROITUS:

e Varmista aina turvallinen eristys oikosulkujen valttamiseksi.

e Takuu ei kata vahinkoja, jotka johtuvat laitteen itseasennuksesta.



ACC/IGN Fuse Box

Asenna laturisi (Suositus)

Laturin asianmukainen toiminta edellyttda, ettd sen sijoitus- ja asennuspaikka tayttaa
seuraavat vaatimukset:

1. Pysy lahelld kannettavaa virta-asemaa tai vara-akkua, silla 1dhtékaapeli on vain 1 metrin
pituinen eika sitd voi jatkaa ilman muutoksia. (Huomio: kaapelin nimessa on mainittu
sen johtimen paksuus.)

2. Liitantdjen ymparilld on riittavasti tilaa niiden tekemista varten.

3. Pida iho kuivana ja puhtaana, lampotila on kohtuullinen, eika iho ole lahelld kuumia
pintoja tai lammonlahteita.

4. Pida etaalla syttyvista aineista, silla laturi tuottaa lampoa kayton aikana.

5. Varmista riittava ilmanvaihto alédka peita aluetta huovilla tai muulla, mika estaisi ilman
litkkumisen.

6. Pysy poissa lasten ja lemmikkien ulottuvilta.

Sujuvaa ajoa varten voit asettaa laturin virta-aseman péaalle. Suosittelemme
kuitenkin asentamaan laturin tukevasti.

Hyvéan ilmanvaihdon varmistamiseksi dld asenna tuotetta upotettuna.
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kirjaimella A) laturin asentamiseen ajoneuvosi koriin tai runkoon.

Sopii: pehmeistd materiaaleista valmistettujen pintojen kiinnittdmiseen.

Vaiheet

1. Kéyta séhkoruuvimeisselia ja aseta nelja itsekierteittavaa ruuvia (toimitettu mukana)
tuotteen kiinnitysreikien lapi kiinnityspintaan.

2. Kirista ruuvit momenttiin 0,8-1 N-m.

Menetelma 2

Sopii: kovista materiaaleista valmistettujen pintojen kiinnittdmiseen.

Vaiheet

1. Aseta tuote paikoilleen porauskohtien merkitsemista varten ja merkitse sijainnit tussilla.
2. Poraa nelja reikaa, joiden halkaisija on 4,5 mm (noin 3/16 tuumaa) merkittyihin kohtiin.
3. Tydénna M4-pultit (B) kiinnitysreikiin ja kirista sitten M4-mutterit (C).

On suositeltavaa, ettd pohjakiinnitysreikien ja kiinnityspinnan alareunan vélinen

etdisyys on vahintdan 18 cm (7 tuumaa), jotta kaapeleille olisi riittavasti tilaa.

Kayton aloittaminen

Virran kytkenta/katkaisu

e Virran kytkenta: Paina lyhyesti Alternator Charger -laturin ohjauspainiketta.

e Virran katkaisu: Paina ohjauspainiketta pitkdan 2 sekunnin ajan.
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Tee johdotus ohjeiden mukaisesti ja kytke virta virtalahteeseen tai vara-akkuun ennen

ajoneuvon kaynnistamista, jotta laturi toimii oikein.

Paivita kannettavan virtaldhteen tai vara-akun laiteohjelmisto ennen kayttoa

varmistaaksesi laturin toiminnan.

Kaapeleiden irrottaminen

Irrota kaapeli Alternator Charger -laturista seuraavasti:

1. Sammuta Alternator Charger -laturin virta painamalla ohjauspainiketta kahden (2)
sekunnin ajan.

2. Paina kaapelin liittimessa olevaa painiketta ja veda kaapeli ulos.

Alykas hallinta

Linkita laturisi

Alternator Charger -laturin kayttod edellyttaa yhteytta EcoFlow-sovellukseen, jossa

toimintatilat valitaan.



havainnollistavia, ja sovelluksen kayttoliittyma voi poiketa versiosta tai
kayttojarjestelmasta riippuen. Tama kayttoopas ei kata kaikkia sovelluksen
toimintoja, joten suosittelemme tutustumaan sovellukseen |6ytaaksesi lisaa
kayttotapoja.

Lataa EcoFlow-sovellus

Voit ladata EcoFlow-sovelluksen seuraavilla tavoilla:

1. Skannaa QR-koodi.
2. Hae iOS App Storesta tai Google Play Kaupasta hakusanalla "EcoFlow".

3. Siirry osoitteeseen https://download.ecoflow.com/app.

wailable on the

)’Google Play

Vload on the

¥ [
(Q https://download. ecoflow.com/ app) . A p p Sto re

Vaiheet linkittamiseen

1. Avaa EcoFlow-sovellus ja kirjaudu EcoFlow-tilillesi. Jos sinulla ei ole tilid, luo sellainen
ensin.

2. Etsi uusia EcoFlow-laitteita napauttamalla Lisaa laite -painiketta tai oikeassa
yldkulmassa olevaa +-kuvaketta.

3. Ota Bluetooth kaytt6on puhelimessasi ja yhdista laite EcoFlow-tiliisi.

4. Yhdista internetiin (valinnainen).

Voit hallita laturia etdna sen jalkeen, kun olet yhdistanyt laturin internetiin. Jos

internetyhteytta ei ole saatavilla, voit hallita laturia Bluetooth-yhteyden kautta.

Alustava sisallyttaminen

1624 Y )
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Please set the device parameters

Vehicle battery voltage

Charging start voltage

Ennen kuin kaytat Alternator Charger -laturia ensimmaista kertaa, suorita alkuasetukset
EcoFlow-sovelluksessa. Sovellus ohjaa sinua valitsemaan tilanteesi mukaan:
ajoneuvotyyppi, akun jannite, kdynnistysjannite, kannettavan virta-aseman malli, ja
asennusmenetelmat.



Installation method

Upright

Laite toimii oikein vain, jos sovelluksessa valitsemasi asennustapa vastaa todellista

Alternator Charger -laturin asennustapaa ajoneuvossasi.

Toimintatilat

Kun laite on kytketty mukana toimitetulla XT60-Iaht6kaapelilla, kaytettavissa on vain
Lataus-tila.

Hankkimalla EcoFlow Alternator Charger XT150 -lahtokaapelin pikaliitantaa varten ja
yhdistamalla sen XT150-portilla varustettuun kannettavaan virta-asemaan, voit kdyttaa
kolmea eri toimintatilaa.

e Lataus-tila
e Kaanteinen lataus -tila

e ja Akun huolto -tila.

Lataus-tila
e Virran kulkureitti: Vaihtovirtageneraattori — Ajoneuvon kaynnistysakku tai

matkailuauton akku tai aurinkopaneeli(t) — Alternator Charger -laturi — Kannettava

virta-asema tai vara-akku

o Maksimiteho: 600 W

o= (-

600W Max

Kun kannettava virta-asema tai lisdakku on kytketty paélle ja ajoneuvo on liikkeessa, voi

hyodyntaa vaihtovirtageneraattorin redundanttia teholahdetta niiden lataamiseen.
Lataus-tilassa todelliseen lahtdtehoon vaikuttavat ajoneuvon liiketila ja malli.

Kun kaytat XT60-lahtokaapelia Alternator Charger -laturin kytkemiseen, latausnopeutta

voivat rajoittaa sekd kannettavan virta-aseman syottokapasiteetti ettd itse XT60-kaapeli.
Esimerkiksi kun se on kytketty DELTA 3 -virta-asemaan XT60-ldhtokaapelilla, Alternator

Charger -laturin suurin latausteho on rajoitettu 500 W:iin.

Laturi mittaa akun jannitetta lataamisen aikana varmistaakseen, ettei ajoneuvon tai

matkailuauton akku tyhjene liikaa. Laturi lopettaa toimintansa, mikali mitattu jannite jaa



e Ajoturvallisuutesi vuoksi Lataus-tilassa on suositeltavaa olla vaihtamatta
toimintatilaa, jos ajoneuvo on liikkeessa.
o Al3 kdytd samanaikaisesti auton savukkeensytytinliitdntda ja vaihtovirtalaturia

ladataksesi kannettavaa voimalaitetta.

Akun huolto -tila

e Virran kulkureitti: Kannettava virta-asema tai vara-akku — Alternator Charger -laturi —
Ajoneuvon kdynnistysakku
e Oletusarvoinen maksimiteho: 100 W

Kaynnistettyasi kannettavan virtaldhteen tai vara-akun voit laturin avulla yllapitaa
kdynnistysakun optimaalista varaustasoa pidemman aikaa. Tama auttaa pidentdméaan akun

kayttoikaa ja varmistaa, ettd se on aina kayttovalmis.

Kéanteinen lataus -tila

e Virran kulkureitti: Kannettava virta-asema tai vara-akku tai aurinkopaneeli(t) —
Alternator Charger -laturi = Ajoneuvon kédynnistysakku tai matkailuauton akku
e Maksimiteho: 600 W

600W Max

Kun kannettava virta-asema tai lisdakku on paalla, laturi lataa ajoneuvon kdynnistysakun
tai matkailuauton akun.

Kuinka vaihtaa tilaa

Sinun tulee ensin siirtya sovelluksen laitetietosivulle, napautat tilakuvaketta, vaihdat tilan

liukusaatimella ja aloitat latauksen.



Operating mode @

Latauksen kdynnistdminen tai pysdyttaminen

Voit kdynnistaa tai pysdyttaa tuotteen toiminnan EcoFlow-sovelluksen aloitusnayton

alareunassa olevalla liukusaatimella.

1624
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Operating mode @

Kaytetaan yhdessa ajoneuvon tietoviihdejarjestelman
(CarPlay / Android Auto) kanssa

1. Linkita ensin laite EcoFlow-sovelluksen (6.7.0 tai uudempi versio), jotta voit kayttaa

ajoneuvon sisdista ohjausta.



Huolto

1. Tarkista kaapelit kuukausittain ja varmista, ettd liittimet ovat tiukasti kiinni. Tarkista
kaapelit huolellisesti halkeamien, hankaumien ja korroosion varalta. Jos huomaat
téllaisia vaurioita, lopeta kaapeleiden kaytto vélittomasti ja noudata Kaapelin vaihto -
osiossa annettuja ohjeita.

2. Puhdista laturi kuivalla, pehmeaélla ja puhtaalla liinalla tai talouspaperilla.

Suojataksesi laitetta tulipalolta tai sahkoiskulta vaihda tilalle vain samanlainen ja
-arvoinen sulake.

Kaapelin vaihto

1. Vaihda ldhtdkaapeli hankkimalla uudet kaapelit EcoFlow’n virallisista kanavista.
2. Syottokaapelin, sulakekaapelin tai sulakkeen vaihtamiseksi ota yhteyttd EcoFlow’n

viralliseen asiakaspalveluun ja pyydd ammattilaista suorittamaan vaihto.

Syéttokaapeli Sulakekaapeli Sulake

Koko: 8 AWG
Sytytysjohdon koko: 22 AWG

Koko: 8 AWG Nimellisvirta: 125 A

Pakkauksen sisalto

a. EcoFlow Alternator Charger 600

Kaapelit

b. Vaihtovirtageneraattorin sy6ttokaapeli integroitu sytytyskaapeliin (8 WAG, 5 m / 16,4 ft)
c. XT60-lahtokaapeli (14 AWG, 1 m / 3,28 ft)

d. 125 A sulakekaapeli (8 AWG, 0,2 m / 0,66 ft)

Kiinnityskiinnikkeet
A (x4): Itsekierteittavat ruuvit ST4.2*25
B (x4): Pultit M4x25
C (x4): Mutterit M4



Muut
Pika-aloitusopas ja turvallisuusohjeet seka takuukortti

Tekniset tiedot

Malli EF-AC-002
Nettopaino Noin 1,1 kg
Mitat
224x153x38 mm

(L xS xK)
Wi-Fi Tuetaan
Bluetooth Tuetaan

. ALT IN -portin sy6ttd: 12/24 V=(11-31 V=), 45 A Maksimi
Lataus-tila

AKKU-portin 18hto: 24 V=/40-60 V=, 12 A Maksimi, 600 W Maksimi

AKKU-portin syotto: 40-60 V=, 3 A Maksimi

Akun huolto -tila i -
ALT IN -portin 1ahto: 13,8/27,6 V=, 100 W Maksimi

Kaanteinen lataus - AKKU-portin sy6tto: 40-60 V=, 12 A Maksimi

tila ALT IN -portin 1ahto: 13,8/27,6,V=, 45 A Maksimi
Sulakkeen

T 125 A
nimellisvirta
. . Napaisuuden vaihtosuoja/Ylivirtasuoja/Oikosulkusuoja/Ylijannite- ja
Suojaustyyppi s . . . . . .
alijannitesuoja (mukana integroitu ylikuormitussuoja)

Kayttolampétila -10-45 °C (14-113 °F)

Sailytyslampatila —-30-70 °C (-22-158 °F)

Kayttdympadriston

. yroymp <95 %

ilmankosteus

Varastointikosteus <95 %
Turvallisuusohjeet

Johdotus ja asennus

1. On suositeltavaa, ettd johdotus tehdaan patevan ammattilaisen toimesta.

2. Asennustavan tulee olla sama sovelluksessa valitun asennustavan kanssa.

3. Kayta henkilokohtaisia suojavarusteita (mukaan lukien suojalasit ja suojakasineet)
johdotuksen ja asennuksen aikana.

4. On suositeltavaa suorittaa johdotus loppuun ennen ajoneuvon kadynnistamistd ja laturin
kytkemista paalle.

5. Kéyta maaritettya vaantomomenttia kytkettdessa sulakekaapelia syottdkaapelin
positiiviseen napaan. Liian pieni tai suuri vddntomomentti voi aiheuttaa [6ysan
liitoksen, kaapelin sulamisen tai sulakkeen vaurioitumisen.

6. Varmista, ettd kaapelit on kytketty tiukasti, silld |0ysat liitdnnat voivat aiheuttaa
kaapeleiden sulamisen.

7. Al3 vaihda positiivisen ja negatiivisen navan paikkaa kytkiessasi ajoneuvon tai

matkailuauton akkua.



9. Valta johdotuksessa korkeita Iampdtiloja, teravia kulmia ja kohtia, joissa syntyy kitkaa.
Kiinnita kaapelit tukevasti, jotta ne eivat padse kulumaan tai muodostamaan 16ysia
liitoksia liikkeen seurauksena.

10. Katso ajoneuvon kaynnistysakun tai matkailuauton akun tekniset tiedot ja varmista, etta
sen nimellisjannite on 12 V tai 24 V. Noudata aina akun turvallisuusohjeita kdyton
aikana.

11. Al3 kéyta laturia vaurioituneiden tai ei-ladattavien akkujen kanssa.

12. Varmista, ettd laturin virta on katkaistu ja etta se on irrotettu ennen jokaista
johdotuksen vaihtoa.

13. Kirista ruuvit tai pultit asennuksen aikana ilmoitettuun vaantomomenttiin.

14. VAROITUS: Vahenna tulipaloriskia kayttamalla vain BMS-jarjestelmalla ja tarvittavilla
suojauksilla varustettuja akkuyksikoita.

15. Huomautus: Laturin kapasiteetti vaihtelee ajoneuvon mukaan. Tarkista ajoneuvon
kayttdoppaasta (tai laturin ohjeesta), etta laturin ldhtdteho riittad kattamaan tuotteen

enimmaistehontarpeen turvallisen kdyton varmistamiseksi.
Kaapelin vaihto

1. Vaihda lahtdkaapeli hankkimalla uudet kaapelit EcoFlow’n virallisista kanavista.

2. Syottokaapelin, sulakekaapelin tai sulakkeen vaihtamiseksi ota yhteyttd EcoFlow'n
viralliseen asiakaspalveluun ja pyydd ammattilaista suorittamaan vaihto.

3. VAROITUS: Suojataksesi laitetta tulipalolta ta séhkoiskulta vaihda tilalle vain

samanlainen ja -arvoinen sulake.

Syottokaapeli: Koko: 8 AWG, Sytytysjohdon koko: 22 AWG
Sulakekaapeli: Koko: 8 AWG
Sulakkeen nimellisvirta: 125 A

Ympéristovaatimukset

1. Asenna ja kayta laturia kuivassa, siistissa ymparistdssa, jossa lampdtila on kohtuullinen.

2. Pida laturi poissa [ammonlahteistd ja marista ymparistoista.

3. Pida laturi poissa syttyvien aineiden lahelta, koska laturi tuottaa lampoéa kayton aikana.

4. Kayta tuotetta tilassa, jossa on hyva ilmanvaihto, eika sitd tule peittda huovalla tai
muulla, mika estaisi ilman kiertamisen.

. Al3 kasta laturia veteen alaka liota sita veteen tai muihin nesteisiin.

u

6. Pida lapset ja lemmikit poissa laturista.

7. Hyvén ilmanvaihdon varmistamiseksi dld asenna tuotetta upotettuna.
Paivittainen kaytto

1. Katkaise laturin virta ennen kaapeleiden kytkemista tai irrottamista.

2. Tarkista kaapelit kuukausittain ja varmista, ettd liittimet ovat tiukasti kiinni. Tarkista
kaapelit huolellisesti halkeamien, hankaumien ja korroosion varalta. Jos huomaat
téllaisia vaurioita, lopeta kaapeleiden kaytto vélittomasti ja noudata Kaapelin vaihto -
osiossa annettuja ohjeita.

. Alé pidé laturia kiddessa pitkaan sen ollessa kdytdssa.

. Puhdista laturi kuivalla, pehmeélla ja puhtaalla liinalla tai talouspaperilla.

. Ota yhteyttd EcoFlow’n viralliseen asiakaspalveluun, jos laturi tarvitsee korjausta.

. Al3 pura laturia itse. Muutoin laturi voi vaurioitua ja takuu raukeaa.

~N o o W

. Ala kaytd samanaikaisesti auton savukkeensytytinliitdntaa ja vaihtovirtalaturia

ladataksesi kannettavaa voimalaitetta.

Hatatilanteessa

1. Hatatilanteessa ryhdy varotoimiin sahkdiskun valttamiseksi (esimerkiksi kayta
sahkoisesti eristavia kasineitad) ennen laturin koskettamista.

2. Jos laturi kastuu, lopeta sen kaytto valittomasti alaka kayta sitd enaa tai yrita kdynnistaa
sitd. Aseta laturi turvalliseen, vedenkestavaan ja hyvin tuuletettuun paikkaan ja ota
sitten yhteyttd EcoFlow'n viralliseen asiakaspalveluun saadaksesi apua.

3. Jos laturi putoaa veteen, aseta se turvalliseen, vedenkestavaan ja hyvin tuuletettuun

paikkaan, alaka koske siihen ennen kuin se on tdysin kuiva. Kuivunutta laturia ei saa



jarjestyksessa: vesi tai vesisumu, hiekka, ssammutuspeite, sammutusjauhe ja lopuksi
hiilidioksidipalonsammutin.

5. Jos laturi on kaatunut tai merkittavasti vahingoittunut, sammuta se sahkdisesti eristavat
kasineet kasissdsi. Aseta sen jalkeen laturi avoimelle alueelle kauas syttyvista
materiaaleista ja ihmisista ja havitd se paikallisten lakien ja asetusten mukaisesti.

Hereby, EcoFlow Inc. declares that this product is in compliance with Directives
2014/53/EU, 2011/65/EU+(EU)2015/863. The full text of the EU declaration of
conformity is available at the following internet addresses:

EU: http://www.ecoflow.com/eu/eu-compliance

UK: http://www.ecoflow.com/uk/eu-compliance

DE: http://www.ecoflow.com/de/eu-compliance

FR: http://www.ecoflow.com/fr/eu-compliance

Radio Frequency (RF) Specifications for EU

* Bluetooth

Frequency: 2402 MHz - 2480 MHz

Maximum Output Power: <20 dBm

« Wi-Fi

Frequency: 2412 MHz - 2472 MHz

Maximum Output Power: <20 dBm

This marking indicates that this product should not be disposed of with other
household waste within the EU. Recycle this product properly to prevent possible
damage to the environment or a risk to human health via uncontrolled waste
disposal and in order to promote the sustainable reuse of material resources.
Please return your used product to an appropriate collection point or contact the
retailer where you purchased this product. Your retailer will accept used products
and return them to an environmentally-sound recycling facility.

For information on the disposal of electrical and electronic equipment, please visit
the following website:

https://eu.ecoflow.com/pages/electronic-devices-disposal
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